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l. Generel information

1.1 Introduktion

Du har valgt autostolen "HERO-NXT" og far hermed et hgjkvalitetsprodukt fra
vores hus. Vi vil gerne takke dig for din tillid til os.

For at sikre, at du finder gleede ved dette produkt og for at sikre, at det hjeelper
dig med at gore hverdagen lettere, preesenterer vi dig denne manual. Den viser
dig den korrekte og enkle brug og den ngdvendige pleje og vedligeholdelse. For
at undga skader pa grund af operatgrfejl og for at sikre bedst mulig brug, bedes
du leese fglgende instruktioner omhyggeligt. Hvis du har spgrgsmal eller
problemer, bedes du kontakte din forhandler.

Vi gnsker dig en problemfri brug og haber, at vores produkter lever op til dine
forventninger.

Vi forbeholder os retten til at foretage tekniske eendringer af den version, der er
beskrevet i denne manual.

For du installerer i din bil og bruger den fgrste gang, skal du leese og fglge
monteringsvejledningen pa side 4 - 6. Sgrg for, at brugsanvisningen fglger med
produktet og derfor er tilgaengelig for alle, der bruger saedet.

Venligst

HERNIK GmbH

1.2 Formal og indikation

HERO-NXT er udviklet til transport af bgrn med seerlige behov i biler. Bern med
darlig hoved- eller kropskontrol (f.eks. infantil cerebral parese, muskeldystrofi,
hypotension) kan stgttes i deres kropsholdning ved hjeelp af individuelt placerede
thoraxpuder og speciel polstring, som sikrer en sikker transport.
Vigtigt valgfrit tilbehgr kan bruges til at imgdekomme specifikke behov sasom:
sidestgtterne  eller installationen af en stabil abduktionskile eller en
sikkerhedsbakke. Mere i kapitel V.
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I. General information

1.3 Relevante oplysninger
HERO-NXT autostolen til bgrn med szerlige behov bestar af to moduler:

1. En standard autostol fra Rémer-Britax (se venligst producentens manual for
brug).

2. Tilpasningsmodul med tilbehgr, som giver mulighed for at udstyre autostolen
efter individuelle behov. Overhold venligst brugsanvisningen fra HERNIK GmbH.

1.4 Overensstemmelseserklzering

HERNIK GmbH erklzerer pa eget ansvar, at autostolen "HERO-NXT" overholder de
veesentlige krav (bilag 1 til direktiv 93/42 EQF). Produktet er meerket med CE-
meerket i henhold til ovennaevnte direktiv.

1.5 Garanti

En garanti kan kun accepteres, hvis produktet anvendes under de angivne
betingelser og til de tilsigtede formal. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af komponenter og reservedele, som ikke er godkendt af producenten.

1.6 Praktiske instruktioner

Service og reparationer pa HERO-NXT ma kun udfgres af specialforhandlere.
Kontakt din lokale forhandler, hvis du har problemer. Ved reparationer modtager
du kun originale reservedele.

1.7 Service and repair

Autostolen leveres feerdigsamlet. Ved levering vil forhandleren instruere brugeren,
hvordan enheden skal bruges, ved at bruge manualen. Specialforhandleren bgr
sammen med brugeren montere autostolen i bilen.

Nar du installerer autostolen, er det bedst at holde den med den ene hand i
midten af fronten og den anden gverst. For at opna en optimal siddestilling er det
ngdvendigt at tilpasse autostolen individuelt til barnets forhold. Dette begr altid
geres af forhandleren.
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II. Sikkerhedsinstruktioner & Installation i bilen

2.1 Lzer HERO-NXT at kende

13 (14

2
01 02

@1 ISOFIX attachement points (car) 06 Shoulder straps 11) Fabric loop & DUALFIX base

02 ISOFIX insert guides o7 Harness buckle 12 Locking arms 17 Support leg

03 Cover ) Adjusting button 13 Release button 18 Adjustment buttons
04 Headrest i) Adjustment strap 14 ISOFIX indicators 19 Support leg indicator
05 Shoulder pads 10 Recline button 15 Storage compartment

2.2 Sikkerhedsinstruktionerne

* Fastger altid HERO-NXT til kgretgjet i overensstemmelse med
installationsvejledningen, ogsa nar den ikke er i brug. Et umonteret seede kan
skade andre passagerer i tilfeelde af ngdbremsning.

* HERO-NXT skal fastggres i bilen, sa den ikke bliver fanget af forseederne eller
bilens dgre.

* Stropperne ma ikke veere snoet eller kiemt og skal strammes.
* Efter en ulykke kan autostolen ikke bruges igen!
* Tag altid selen pa dit barn.

 Fgr hver tur skal du sikre dig, at selespaendet og ISOFIX er korrekt last, og at
piedestalen er korrekt placeret.
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Il. Sikkerhedsinstruktioner & Installation i bilen

2.3 Brug i bilen

Se venligst instruktionerne for brug af barnestole i dit kgretgjs instruktionsbog.
Bemeerk eventuelle airbagbegreensninger i brug. Se venligst dit kgretgjs
instruktionsbog for oplysninger om kgretgjssaeder, der er godkendt til brug med
barnefastholdelsesanordninger i overensstemmelse med ECE R16.

Reekke applikationer af HERO-NXT (-SIZE)13):

61 105 cm 76-105cm
In the direction of travel Yes 1)
Against the direction of travel Yes 1)
With 2 point or 3 point vehicle belt No

On seats featuring:

2)
ISOFIX attachments (between seat surface and backrest) Yes

(Overhold venligst de geeldende regler i dit land)

i I kegrselsretningen 76-105 cm / Mod retningen 61-105 cm

2 | kgrselsretningen 76-105 cm: Ved tilstedeveerelse af passagerairbag: Skub
passagerseedet langt tilbage og fglg eventuelle instruktioner i dit kgretgjs
betjeningsvejledning. Modsat kgrselsretningen 61-105 cm: Ma ikke anvendes pa
passagerseeder med aktiv frontairbag!

3 Giv plads nok til bgrn fra 3 ar og opefter (ca. 1 hands bredde til taget) og frem til
passagerseedets rygleen (mindst 76 cm fremadvendt)

2.4 Montering i bilen
o> )

a) Huvis dit kgretgj ikke er udstyret med ISOFIX-indfgringsstyr som standard, skal
du klemme de to indfgringsstyr (02), der fglger med seedet, med udskeeringen
pegende opad, til de to ISOFIX-fastggrelsespunkter (01) pa dit kgretgj.

TIP! ISOFIX-fastggrelsespunkterne er placeret mellem szedet og rygleenet pa
keretgjsseedet.

b) Flyt bilseedets nakkestgtte til den gverste position.




1. JUSTER DAMPNINGSBESTILLET

1.1 Anbring den bagudvendte barnestol i
kgrselsretningen pa et kgretgjsseede, der er
godkendt til brug.

1.2 Hold justeringshandtaget (14) med den ene
hand pa deempningsbeslaget (10) og traek samtidig
deempningsbeslaget (10) opad med den anden
hand, indtil det er last op.

1.3 Juster vinklen pa deempningsbeslaget (10) til
seedevinklen pa dit kgretgjs seederygleen, sa
deempningsbeslaget (10) gar i indgreb med en "klik'-
lyd

2. FORBERED ISOFIX

2.1 Treek i den gra Igkke (15), indtil ISOFIX-
lasearmene (16) er helt udstrakte.

2.2 Tryk den grenne sikkerhedsknap (06) og den
rede udigserknap (05) mod hinanden pa begge
sider af seedet. Dette sikrer, at begge kroge pa
ISOFIX-lasearmene (16) er abne og klar til brug.

3. ISAT ISOFIX

3.1 Placer de to ISOFIX-lasearme (16) direkte foran
de to indfgringsstyr (02).

3.2 Skub begge ISOFIX-lasearme (16) ind i
indfgringsstyrene (02), indtil ISOFIX-lasearmene (16)
klikker pa plads pa begge sider med en "klik'-lyd.

FARE! Den grgnne sikkerhedsknap (06) skal veere
synlig pa begge sider, sa barnestolen er forsvarligt
fastgjort.




4. LAS BORNESADLEN

Skub barnestolen sa langt som muligt mod
kgretgjets rygleen.

5. KONTROLLER FIKSERING

Ryst barnestolen for at sikre, at den er forsvarligt
fastgjort, og kontroller Iaseknapperne (06) for at
sikre, at begge indikatorer er helt grgnne.

6. INSTALLER ST@TTEBEN

6.1 Treek stpttebenet (21) langt nok veek fra
bagsiden af barnestolen, indtil der hgres en "klik’-
lyd, og stettebenet (21) er slaet helt ud. Det rgde
meerke ma ikke lzengere veaere synligt.

6.2 Tryk pa begge justeringsknapper (22) og traek
stgttebenet (21) ud, indtil det er sikkert pa gulvet i
keretgjet. Displayet pa stattebenet (21) skal veere
helt grgnt, og de to justeringsknapper (22) skal ga i
indgreb med en "klik™lyd.

FARE! Stgttebenet (21) ma aldrig haenges i luften
eller underleegges med genstande. Sgrg ogsa for,
at stpttebenet (21) ikke lgfter HERO-NXT basen (19)
fra seedet pa keretgjets seede..

e Side 7 °




2.5 Paseetning af beelter

1. SKULDERREMMER L@SE

For at Igsne skulderstropperne skal du trykke pa
selejusteringsknappen (11), mens du samtidig treekker begge
skulderstropper (09) fremad.

VAR OPMARKSOMI! Treek ikke i skulderpuderne (08).

2. ABN SPANE
For at abne spaendet (04), tryk pa den r@de knap pa speendet.

3. SAT BARN | BORNESADLE
Seet dit barn i barnestolen. Sgrg for, at selespeendet (04) er
foldet frem og seet dit barn i barnestolen.

FARE! Brug kun barneszaedet baglaens pa det forreste
passagerseede, nar frontairbaggen er deaktiveret.

4. PLACER SKULDERREMMER

Seet skulderstropperne (09) over dit barns skuldre.
OPMARKSOMHED! Skulderstropperne (09) ma ikke vrides eller
vendes.

5. LUK SPANDE
Seet de to lasetunger (29) sammen og klik dem ind i
selespaendet (04) med en hegrbar "klik"-lyd.

6. TRAKNINGSJUSTERINGSBAMME
Traek i justeringsremmen (12), indtil stroppen ligger fladt og
teet mod dit barns krop.

ADVARSEL! Hoftestropperne skal Igbe sa lavt som muligt over
lysken pa dit barn.

\X’ARNING! The hip straps should run as low as possible over .~ =

the groin of your child.

* Side 8




2.6 Justering af nakkestotten

En korrekt indstillet nakkestgtte (03) sikrer optimal
beskyttelse af dit barn i barnestolen: Nakkestgtten
(03) skal justeres, sa skulderstropperne (09) er i
eller lidt over dit barns skulderhgjde.

»  Skulderstropperne (09) skal justeres, sa de er
vandrette eller lige over dit barns skuldre.

» Skulderremmene (09) ma ikke lebe bag
barnets ryg, ved eller over grerne.

a) Lasn selen (8.1)

b) Hold udlgserknappen (07) pa nakkestgtten
(03) nede, og flyt nakkestgtten (03) til den
korrekte skulderremshgjde.

c) Kontroller, at nakkestgtten (03) er korrekt i
indgreb ved at flytte nakkestgtten (03] lidt
nedad.

Bemeerk, hvis sidestatter er installeret:
Samtidig med at lasen udleses, skal
aluminiumspladen (1) i bunden af det forsenkede
greb lesnes lidt fra velcroforbindelsen med den
anden hand!

Herefter kan ryg- og hoveddelen nemt flyttes. Nar
den gnskede position er naet, genoprettes
velcroforbindelsen automatisk ved at lesne
aluminiumspladen.

For at give en kontinuerlig, behagelig polstring
blev der udviklet en todelt rygpude. Den gverste
del er forbundet med nakkestotten og bevaeger

sig opad, mens en mindre kileformet pude (2)
danner afslutningen nedad.
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Ill. Handtering og funktioner af grundszadet

3.1 Vinkeljustering

Seaedeenheden pa HERO-NXT kan bruges frem og
tilbage i seks forskellige haeldningsvinkler.
Sadan justeres szedevinklen:

Traek justeringshandtaget (13) fremad og skub/
skub seedeenheden (18] til den gnskede position.

FARE! Seedeenheden (18) skal ga i indgreb i enhver
position med en "klik™lyd. Traek i seedet (18) for at
kontrollere, om det klikker pa plads.

3.2 Brug af svirvelen
HERO-NXT kan bruges som fglger:

1. fra 61-105 cm (<18 kg) bagud

2. fra 15 maneders alderen: 76-105 cm (<18 kg) kan
den bruges i kgreretningen

For at 2endre kgrselsretningen skal du trykke pa
rotationsknappen (20) og dreje saedet i den
ognskede retning, indtil det klikker pa plads.

Ved brug i kerselsretningen skal
daempningsbeslaget (10) veere i lodret position.

FARE! Fer hver tur skal du sikre dig, at den
roterende del af barnestolen er helt i indgreb ved
at preve at dreje barnestolen i begge retninger.

FARE! Brug ikke barnestolen i en fremadrettet
position, hvis dit barn er mindre end 76 cm / 15
maneder gammelt.
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Ill. Handtering og funktioner af grundszadet

3.3 Brug af exit-funktionen

1. Tryk pa drejeknappen (20) pa siden af den
nederste del (19) og drej samtidig seedeenheden
(18) 90° i retning af keretgjets dar.

2. Nu kan du seette dit barn komfortabelt ind eller
ud.

3. Sikre dit barn.

4. Drej seedeenheden (18) 90° tilbage i retning af
barnets alder, indtil den klikker pa plads med en
"klik" lyd.

5. Sgrg for, at begge indikatorer (27) viser farven
sort. Hvis nogen af indikatorerne angiver, at farven
er r@d, er seedepladen (18) ikke korrekt tilkoblet.

Bemeerk: Fgr hver tur skal du sgrge for, at
den drejelige seedeenhed (18] er helt i indgreb og begge dele
indikatorerne er sorte.

3.4 Vedligeholdelse og produktpleje
Brug kun originale HERNIK seedebetraek. Seedebetraekket er en integreret del af

barnestolen og opfylder vigtige funktioner for at sikre, at systemet fungerer
korrekt. Udskiftelige szedebetreek fas hos din forhandler.

» Betraekket kan tages af og vaskes med et mildt vaskemiddel i vaskemaskinens
finvaskeprogram (30 °C). Se venligst instruktionerne pa vaskeetiketten pa
betreekket.

* Polstringen kan vaskes ligesom betraekket. Fjern alle skumdele fra de gvre og
nedre dele fgr vask. Disse ma ikke vaskes sammen.

* Skulderpuderne kan tages af og vaskes med lunkent saebevand.

* Plastdelene og remmene kan renggres med saebevand. Brug ikke skrappe
renggringsmidler (sasom oplgsningsmidler).
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IV. Brug af valgfrit tilbehor

4.1 Sidestgtter

Sidestgtterne hjeelper dit barn med at
stabilisere overkroppen, nar
bagagerumskontrol er begraenset. De kan
justeres i dybden ved hjeelp af en skrue.

Sidestykkerne er fastgjort ved hjeelp af en
velcroforbindelse pa en specialboltet
monteringsplade. De kan Igses med let kraft.
Hvis du har fundet en optimal position, skal
lateralerne genfikseres med tryk i retning af
ryggen med en let drejning.

Betraekket er aftageligt og vaskbart.

4.2 Abduktionsblokken

Abduktionsblokken hjeelper dit barn med at
holde sine ben i en kontrolleret position. Han
er ikke justerbar, men pafgrt en solid
plastplade, som er placeret under laget.

Hvis puden sidder korrekt, er skubberen let
tilgeengelig for at Igsne 5-punktsselen.

e Side 12 »
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4.3 Sikkerhedspolstringen

Stptten og sikkerhedspolstringen ger dit barn
i stand til at leegge armene ned og stabilisere
deres overkrop.

Den er udstyret med velcro pa undersiden for
at sikre en sikker pasform. For at samle det
skal bordet Igftes fortil og speendes fast i
slidsen mellem ryg- og seedesektionen. Seet
derefter stropperne fast pa bagsiden.
Betraekket er aftageligt og vaskbart

4.4 Beskyttelsesmatte
1. Placer matten pa autostolen uden at

blokere ISOFIX-stikkene.

2. Placer HERO-NXT i midten af
beskyttelsesmatten og fastgar den som
beskrevet i kapitel 3.

=B
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IV. Brug af valgfrit tilbehor
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HERNIK produkter er designet og fremstillet i overensstemmelse med strenge
kvalitetsstandarder. Hvis du i seerlige tilfeelde har grund til at klage, garanterer
HERNIK GmbH i henhold til leveringsbetingelserne:

* 24 maneders garanti pa alle solide dele, fra leveringsdato.
* 12 maneders garanti pa alle beveegelige dele, fra leveringsdatoen.

For dele, der ikke er fremstillet af HERNIK GMBH, henvises til den respektive
producents (RéGmer-Britax Kindersicherheit GmbH) garantipolitik. Krav under
denne garanti er betinget af, at enheden er korrekt installeret og brugt i
overensstemmelse med de medfglgende instruktioner.

Garantien er ugyldig, hvis der udfgres sendringer eller ukorrekte reparationer
uden forudgaende konsultation med producenterne. Garantien er ugyldig, hvis

en enhed er monteret forkert.

Yderligere krav, uanset juridiske arsager, iseer krav om direkte eller indirekte
skader er udelukket.

VI. Mzerkning

Pa bagsiden finder du felgende maerkning:

Hérnik GmbH

Partenhauserweg 14 « 81369 Mlnchen « Germany

Dualfix HERO-NXT (18 kg)
c € Rickhalteeinrichtung f. spez. Anforderungen ,S"
Serien-Nr.: HO-2019-9999

Lesen Sie bitte vor Gebrauch die Bedienungsanleitung!
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I. Tekniske egenskaber

HERO-NXT HERO-NXT
STANDARD CUSHION STANDARD CUSHION
SEAT WIDTH (pelvis) 21 25 cm
SEAT WIDTH (knee) 28 28 cm
SEAT DEPTH 25 28 cm
BACK HEIGHT 21(24) - 34 27 -35cm
CROWN HEIGHT 41 - 53 44 -56 cm

DISTANCE LATERALS 12-21cm
total height 66 - 73 cm (without feet 60 cm)
total width 43 cm
total depth 63 cm
capacity 18 kg
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HERNIK GmbH
Auf der Gréb 2 c
83064 Raubling * Germany

B +49 8035-9580448 * & +49 8035-9580446
> info@hernik.de * (® www.hernik.de
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